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Fabio Mm&ﬂ'j:instruye Zlmmarraﬁ\fa
al.borde de*ﬁ'ﬁmmso _En “Bmilio,
los chistes gy h'mﬁﬂ&" log personajes

estin marcados por la pmurbac-s&n, =
mienttas que los relatos de “La Tehn'”

furia” parecen unidos por la pérdida.

SARA COHEN
0 naci en una playa/ de Afri-
i ¢a, mis padres/ me llevaron
al norte,/ a una ciudad fe-
bril./ hoy vivo en las montafias,/
me acostumbré a la altura/ y no
escribo en mi lengua,/ en clertos
dias del afio/ me dan vértigos y
mareos,/ me vuelve la llanura®,
escribid el poeta, narrador y tra-
ductor de Eugenio Montale, Fabio
Mordbito quien nacié en Alejan-
drfa, vivié su infancia en Milin y
desde los quince afios reside en
México,

Recientemente Anagrama edi-
t6 en Espafia su primera novela
Emilio, los chistes y la muerte, y
en nuestro medio Eterna Caden-
cia publicé La lenta furia, nueve
cuentos que bordean lo fantastico,
¥ que fueron editados por primera
vez en 1989,

En Emilio, los chistes v la
muerte el erotismo creciente no es
ajeno al lugar en el trascurre gran
parte de la historia: el cementerio.
Un joven a la salida de su infan-
cia, una mujer en duelo por su
hijo muerto y el cementerio son
los principales protagonistas de la
novela. El autor ha comentado que
en un principio Emilio, los chistes
y la muerte habia surgido como
un cuento infantil y que 2 medida
que €l avanzaba en la escritura de
las situaciones creadas, ellas fue-
ron adquiriendo un tono logrado

Emilio,
los chistes
y la muerte
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para la novela, ya lejano del cuento
infantil. Y esta aclaracién resulta
interesante al leerlo porque Ia
mirada infantil con el despertar
sexual de la pubertad se encuentra
presente no s6lo en la novela sino
también en varios de los cuentos
de La lenta furia. Sus personajes
adultos estiin atravesados por los
mismos temas que los nifios, con
todo a flor de piel, y con todo por
resolver.

Emilio, cuyo nombre no se
puede mencionar en ¢l cemente-
rio, comprueba que a sus padres,
recientemente separados entre
si, les ocurren cosas no tan dife-
rentes a las que le ocurren a él. Lo
perturban los borrados limites ge.
neracionales. La mujer por la que
se siente atraido en el cementerio
puede conmover a su madre ha-
ciéndole masajes: “Su madre, que
seguia boca abajo, se habia qui
la blusa y desabrochado el sostén,
ensefando la espalda desnuda.
Con ¢l sostén desabrochado, los
senos formaban dos masas aplas-
tadas sobre la superficie del escri-
torio y a él le turbé comprobar la
facilidad con que se prestaba a los
toqueteos de una desconocida”, y
su padre puede tener una novia
con la que tiene la misma dife-
rencia de edad que & tiene con la
mujer del cementerio.

En su desarrollo, la novela sos-
tiene cierto suspenso y humor,

La lenta
furia
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Los per-
sonajes
adultos

estin atra-
vesados por
los mismos
temas que
los nifios,
con todo a
flor de piel,
y con todo

por resolver.
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MORABITO BASICO

ALEJANDRIA, EGIPTO, 1956
ESCRITOR Y TRADUCTOR

Hijo de padres italianos, vivié en
Miléan y, desde los 15 afos, an
México. Tradujo del italiano, entre
otros escritores, a Eugenio Mon-
tale. Es autor de “Lotes baldios”,
*De lunes todo el afo™ (poesia)
y dé libros de ensayos, como "El
viaje y la enfermedad®. En narra-
tiva, publict *También Berlin se
olvida" y "Grieta de fatiga”, de
proxima aparicién

Una cuestion sustancial es la de
los nombres. El personaje, que
dispone de mucha memoria, se
ve compelido a recordar todos los
nombres hasta que pueda encon-

trar el suyo en alguna lipida, lo
que lo liberaria para que pueda
ser mencionado en el &mbito del
cementerio. Recita los nombres
memorizados a Euridice, la madre
en duelo, y ella piensa: “Los pro-
nunciaba como si quisiera darles
la oportunidad de manifestar algo
que la muerte habia dejado in-

completo; como si ellos, al ofr una
vez mis su nombre en labios de
otro, pudieran atar algo que estaba
suelto o escuchar quizés su dltimo
latido y, asf, convencerse de ser lo

Cada vez que strapaban al hui-
durum las mujeres quienes
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